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Abstract

Chinese agricultural classics carry rich connotations of farming civilization and culture. The accu-
rate English translation of their titles is a crucial prerequisite for promoting international dissemi-
nation. However, due to their concise wording and strong cultural specificity, these titles are prone
to comprehension barriers in English translation. Taking the titles of agricultural classics from
Chapter 5 of A History of Chinese Agronomy as the research object, and guided by Eugene Nida’s
Functional Equivalence Theory, this paper explores strategies for their English translation. The
study finds that by adding or omitting information as appropriate, verifying and explicating per-
sonal appellations, and transforming abstract titles through alternative expressions, misunder-
standings caused by cultural differences can be effectively reduced, thereby achieving functional
equivalence between the target text and the source text. This research aims to provide practical
references for the English translation of agricultural classic titles and to support the international
dissemination of traditional Chinese agricultural culture.
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1. 5|8

“IRE B AR AL S AR, RZICHAAE R EHT” [1]. T EARM SR h A R 1
KRB, I RS AR SO I R AR . AR B R AR ) “28 BN, BREEZR T
AR O, UGB MR L R 5 . R AR AR A S FEE R E R, L
BAR P AN RE UL A R D] A5 8 A AR A T BRSE AS B A Ay, S0 B TR B8 S e s i 5
fi#t

R TP E O VERRAS B AR SR 08, REREEN D, RIS T, g
Pt B ER R 0 (2] SR, rh A SRS 44 PR ISR I 1 2 PR 0 S A R S E T
SERTE L A ORI BR SR SCAL PR, BV AT RE T B0 bR iR B RREAS I CATRE R R IR A S
WAER, THREXTSFEE NI — R I T A B o B . IZBR U « RIETRH, TIKEIEEN DL
B IRy, BRI B SCAE J AR R i A B R N 5 R SRR I SR B BCR A, BISREL “ Dhfe
XEE” o X BARRA T AR G o i SR e, S AR S AR AT R E AT R 1, DA
B SR B A SRS S P AR AL T B SR A SE R T

(hEASE ) Mg EAE, EENMH TR BT EALE. FERERIC. G Rp SLi 3
R A, R AR BORUR AR, RIS E A HI S BOR. s as e
A ILFEII N, IR IFE S T IR S ISR SRR DL R A A 4R B el TR AR STl
SAFEZES, WA RARRMETE . RACTESERAE, 28RS S Pk ALl (R A L) 28
TR LR A R L EE TS ), AETH BT S EIR IIFE S N, R AR AR AR S SR . i
X EARZ BRI AT, 5SS BB LA T [ SCAU IR . SRER TR B3 B AN 52 1) 91 b PR
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%, AR E AR S ME R A 3 55
2. WREXFIRIe R R R R TR IF RS FIEEC 1

AR TR AEREARFEAN F)ZHl, B N RMEZE G, MR HEE, KEtiR R
b Az 7= Je 5 RO AR PR AR G I B SCHRAT T A . BRI A AR NI — BRSO R L AU, (HOR
TR BRI SRR FUE AR D o FEAOL SR R AREI R ,  DhREXT S B0 e I H R & RO . 1B
BB S, EMbrdig “Su B HRE . REHEREEE PSR ” , B2 “MEbsiR”, B2 “E
BT RE” o W B2 EA R IESERr A, SO B S RO N K, A S R TRV E M
BEE. ORI T RTIE A bR ST, B E A SO B A DR S S e oA ks — R S ST
I G AE 57 —FhiE 5 Ao CLE L — RSO B RE RN 45 [4].  THREXTZE BRI I Mot ix — Bkl i it 7 18
B, BENRFEEEEEENERM L, &R EARES P EEMEUTSRE AR RO RE T X TR
LS R GUR AR AR L MR R, BEE R AR S AR IR T, B B B T B
fRIIRIE . EEPRERE ST, RAEZFRPBEAORIE S R p g s, EE U ERHRImE. 8
TR DhREXT S5 060G, REMe A RO SO ZE i R I B AR IR A, o 0 S 2 v A 4 402 S B8 2 PR J5 Ak
HENIR S SO &, SEEUES SO s B Rk LI .

3. ThREXEFIRIRIBS TR B FE 2 FRIEIFENLTE
3.1. FEE{E S EEAME

POERFHRHMES, MIEELEERHAES .. XMERERIWMEELFRI)RIEFICNHE:
R AEE R R, F U REE. IS EEAMER ONS, Mg REEREZRE TFH
1TIH), TeEA BT 7 RE AT A LL 2 T, 2 SC Ry E i S MR IR B B B A SO P R 5% O 2
F R B A FATHIE R, W5 S ECEE N HEE N Thae SR~ AR ig. B, ARYE D) gex &
WIESR, BEH I RIEIE e, SRR, DLSCBlE LS DhRe R4 .

B 1

BRI FE AN GhPRFEWAEIMF B FHFEEE CHMBREAEY FLTREZLSREAH X
# . The miscellaneous divination article like the Methods of Field Management and Soil Farming Taught by Shen

Nong, and books such as Zhao Mingzi’s Methods of Fishing and Breeding Fish and Turtles, Methods of Growing Trees,

Collecting Fruits and Rearing Silkworms and others may also be related to agronomy.
(1) BRX: <rR#wAn LHH
#F X Methods of Field Management and Soil Farming Taught by Shen Nong

i (RBEAMH LD & —HOtkRS. BRAABRL, ENFH L (X - Z308) id
B ZBA UL, FHENE BN R AT TR R SR BEAT RS A A
T RN TR o FERHIEIR A P9 A R LR IN S5 SO, BRI T B T B A PB4 (R
ML) S 2, ME RPN X —ahfE, ERER SRR ONE
& CHMTNE” IR EREE A AAGE R . Bk, 7EA R B R A 1 1 DL SE LT e
55, By TR BRIV, S AR 2 JFEAEE B QIR S EEAN BV IB (5] T “methods ” 3G 7,
RETH M AR BLIZAS 2 — B BB AT iE . BRI IR, 1ETESC POk BRI G T RO BOR K145 3
PEAE, BEG R SCIOZE AT 307 BB AR B, (PR ECH A A XA R 2 R TR
HURI AV B S R E T ik . A4 H DAL IR sl 1A R R A O 2, IR “ A S ik
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LR, “methods” 1%L A4 TR], REME S A0 G5 SE K 2% . BRGNSt 18 B A e A2
FE, ABIT P97 S AR

(2) R <BBAFHI LS ED
# X Zhao Mingzi’s Methods of Fishing and Breeding Fish and Turtles

grr: (BT RAE R 0 RUE R T TR IR IS T NI SR L B RNIR BT .
P “methods” AURZ O R RIS T4 Ciofe 8 AR R BERD D) B B8 4 — 30 RS TE TR I IZ B i 1t .«
R A, R REE BT R R, PR EX fa FRIEK R R TR T, Bk
I B 7 e QU Rk . AR5 BT BL, B AR S sc bl “°s” T I A M RE FLIR R R AR R &, ik
BEH Y “methods” 5 “Zhao Mingzi” HIRIK, FFAR 732 ARMEMRAERE, SR 1 S0 M2 R .

B) RX: FERBEMED
#X: Techniques of Growing Trees, Harvesting Fruits, and Breeding Silkworms

it BRI AR AR R, TR E &R R GIRE R SR 5L 6 [6]. JR 54 m B eSS,
FHPEI T SRR AN Hotl S AR RN PSS 1 AR R . ROSRENFREAR=ZTNE, HER
WP, PRART TREIOR, 10 PR B 1 3 R o 72 G Rl 1 R A v, 8 I A FH A 18] ) 3 3] “ growing”
“harvesting” “breeding” , HIHH T & UGB EARIT . FIRS, 83 “techniques of” , ELWFHR IIX
Fe— B EREOR IS, AR PO e L B AE R, AR FOR BN RN SO . IbAh, AR
SERIR A FFARAEE R, 5RO EIE R ANE S e, BROREE TR, SRR T SRS IR
225, $RTF 1 JECE (BRI Z F

12

BRI W - ZAEY REEFPHILH CBREF , LR 2ERG—FF, RTHIAPLTEZXET.
# X: The Records of Forbidden Garden, recorded under the Agriculturalist School category in The History of the Sui

Dpynasty, should also be classified as a kind of historical record. Unfortunately, it has been lost yet.

oM AE (BERESER) X —BArh, BEET A7 mERT EE M, g7 MECEbRRId
S, SRR AR SCEHAE. O ATInSE . VR MIEE . RS “SER T I ESEIE R, BT LLIRE 1EY)
B (ZEFESER) ISR “ The Actual Records of Forbidden Garden” o JERENTRY, 133 2 [ A=yt iA] 4t BL
“records” TEHLRE XN “a written account of sth that is kept so that it can be looked at and used in the future” ,
“records” A EA LY B WNSNLE WRME X, TR HASMNAIN “actual” SRR R L E S, 5
M2 i& il LEEMIUAR . Bk, EEWE, BFEEDRNFIHRINIES T, EHBEN IR,
¥ 1N The Records of Forbidden Garden. L7577 XA,  “Forbidden” —1ii ' F SRIE A AL LA . X
PR E NBEDT IR gL TT, X5 “4850 7 FEh E SO SN R SURWI G fildn,  “SRERI 7 I
4 “The Forbidden City” , iX HLf¥] “Forbidden” [RIFf3IL | HAE N 2RI AT o XF TS5 3L K,
“the Forbidden Garden” MY % Bfig, 1M HL 58 88 PRosk AR 30— AN A KRR s LA BR #1057 18] 1) 3 P, A B
T A RIS F R AT A BRI X AR AL B, PESCAE SR SO A R, DA . HAR
(177 A8 T IR SO 05 B, G DR B R A P S AR T .

il 3

BRI AEBEREFEES PHBBRERRZIN, BEEEFHIFBIIANRRE, GLFH - LLIEY Bk L
A CHASEY , KFH - 28E AfFEIEH CGBEEY

DOI: 10.12677/ml.2026.145442 634 WRES =


https://doi.org/10.12677/ml.2026.145442

K—iE, LPT

% Books for Livestock Identifying were excluded from the Agriculturalist School category in both The History of
the Han Dynasty and The History of the Sui Dynasty, however, by the time of The Old History of the Tang Dynasty, they were
reclassified under the Agriculturalist School category. The category of physical characteristics and quality in The History of
the Han Dynasty records Skills of Identifying Six Kinds of Livestock. The type of five elements of The History of the Sui Dynasty

documents The Classic of Horse Appraisal.

o (HANED) X—H4h, M7 AEACUOER A E R E B E & 3 b d XS5 HE
fegiCAbrf “ARIE” (1 “H1” AARLZ AL, EFFAEREBN “F 7, MARBEMENE NI, 15,
17 NAEZ T THARAE, SRX A HOIR AL W FIL 55 AR PR RESEREAT FIWT AT DAL, & — M A b It A
PR CONE T WG TS A E 8 R KON KA, 2 E AR AL e
FAE P RAE VG B . AT S, BEF AT B B4 1 & G470, HRET XN EFE T £
FIWT RIS REAR G N . ARIE DD REXT SR BEG,  BIRA H A0 02 A Bl v DL B ARG D) A O A B D9 FY)
fBR, P R 5 OO E MR B AR 2 ([7]. IS0 “HINE 7 RBPONFIE RS, (HX]
TASEAE A E T AR SC I S K, AL AR R N E I B RRAR M L AR HE A B A R O A
7w, PR B ECE B IR WSO K, IRYEIEH . A3 BRI Z A S0P in— L 2K
B AL REIVE(8]. EE BB, EE IR “skillsof” J5, BIEFE HIX R — AL T EME R A
F&, b REREAC IR IZ A R DI RETE AN S I, BB S AT /N B BEAT BT 5T . XEEISC[914 HY 1]
JEX SRR T AU e e, SRR S IRE SO R — BRI R B i, SRBLCL SRR il X
ol 38 2 P B 1R BTG SR D 1 IR SC IR SCAL 22 7 A 5 36k 1 I AR A5 LRk, BRSO AE TS CRIThRE S
JRSCSCHUNS %, AR SCIR R ARSI T HERRI B AR A BT IR I B, PR T B TR, 4R T 1RO
CIREACH k91

3.2. NIFREESCRE

NV EE AP 44 B2 & R E i 4 B A, AR EEEE WU E R . X E B
HOCELE T AR SO TR R FARERAR, (EXERZ A G SRS SR E N S, B SIREE RS R
G IRIEE RIS . Rk, TEACERME AN, EH NEA R SUARIIAL, R GFIE L R i
H, &ML NI B SE Sy . 44 B0 ok S5 44 P B & iR S22 S0, 5 B3 S 2 A it JER e PR 5 1)
TR 5. g%t BB @, 8 G R SCAGRR 238 iR AR, SIS SCAHAE Br b 145 B0 45

i 4

BRI KEKRY
¥ : The Agriculture Book by Wang

TR (P - 2008 REEW FRED: “ARfri. 7 ZEBRALRT T RIORE, ME)E
HEMRBEA NIMEAFRS], JREARANRZE T TR S . BN ENMEENL 7. St
AL A TR

e CERY /MR B, B, B a2, DItqEshfiex — BR A ERK
MERE. BIL, B AR TR BUAR ZEMI I SR A SOSCAR N . B %, RER I (ER) WiEU8mn, 2
EROANDECIEREE R LR, TR (B« Z308) BHMeRT “REK” K, HATCORbRE A
CORARAS RIS, AR (CEIR) WEARNARSGSOA, JFAE AR, HERR T “ EIRI A%
W XTI A, AR S . O RPN A DUAEE A S, mTRLR A TE ]
7o, MRy “ 5 AR ek o FEDGEIEST, “UIR7 5 “UE” XA, 4T E
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WA RS 4 FHA TR, KRR TEEMNER “£7 bnil. 4a IR dama I,
DUERE 0 I 42 2 0 WA, 0 (Gl 7) CETF) &, BHLMEHR SR L UERAERE. Fit, &
HEWT (FIR) RHFEAZEERM AP, DA Rar 2750 LRI EIE S .

TEYIRERT, B RA BRI, s FE BT, i (ER) BN “ The Agriculture Book by
a Person Surnamed Wang” , 341 “AA7” —ial, BIHR 7 ORI, fF i REVHEE IR T EE T, Hhan T
PRl A5 EEE R . B4 7 “RB” KINAEME, JHED “by” B EIEF 4, b Rl 1 E
i fRSRUE,  HARRY . BOE SR, (H T IUKESR, ARE CER @ 12K AR T Re &5
B, BEOCNAE HbREER RS E R FIES TP A R BE AR . BT, BB RO IR e
MCN “The Agriculture Book by Wang” , BERELLEE AR PEE N B0, HERFA AR S RHE .

5

BRI Ao, CGGFRERY FERABLRMEFH—LES, do EHYY LXERY DFL) KKHh
By <FEB F, €SS
# X Additionally, it is extensively cited in other works such as Essential Techniques for the Welfare of the People, as

well as similar books from the Tang and early Northern Song dynasties, including Classified Extracts from the Classics and
Other Literature of the Northern Hall, An Anthology of Pre-Tang Dynasty Literature, A Reference for Primary Learning,

Imperial Reader for Emperor Taizong of the Song, and Thematic Prose-Poetry Encyclopedia.

T ORI RAbREBIURERZ —, FREE S HERSALS 4. COFEE) 5155
%, HiEwima, R 7 REHASCGR. FHEGI B2 b\ CTk, SaME i sCemE, #EnN
BARER “Fl” o BEEANTOR, ETMBHE RV RARKRBRIES, “MH%” 5 “m” &
NE,  CE7 ANPGRS EAGHK, B8 W EMAH. wEEREEGS EARY, i HKE” R
WAL B YR . BFNE & Taiping Yulan, “Taiping” ST A#EAE Py L CissE R2—1N T
BXET, HASRMBARE EMBUEE RS we Rk, WEOOEE LM “8” S EFENE, 7
RE RN HA At i ) R TA 2R 4, B iR DUAE — 4408 Taiping AR, Bk, EAMME, #&H&H
CRPT ARSI, TR AR SUECURR R, B8 0 iR SO AT R B[ 10]. “Tmperial”
—UARBL T B FIESTRIBUE, BRI sE S E . BAACH . g “for Emperor Taizong” H A& B
HRS AT GO RS, RS e EDW 1 B e o Ak B R Rt A A i, BRI B
R FERBE N B RXSHENY), AT 908 Warh 1 g b B Ak,

%l 6

BRI alh, B KHEAREEY (FXFJFE> GREER CABRFTERBMNE &—4K, T
# 3_: In addition, there were works such as The Methods of Raising Fish by Duke Fan Li, Bo Shi’s Husbandry of Sheep,

The Methods of Pig Rearing, and Monthly Guide to Animal Husbandry and Crop Cultivation during the Liang dynasty (502-

557), each comprising one scroll, but these books have all been lost.

e BRSSO, R AR R SCHER AR ISR b, ARSI SEERIA 1. £ (P
RnFRMIE) o, “HARA7 ZVEEN AR, WEEHEKIHNELMBUAR . FHER K2R, #aA
BN CBHRAT , X RRIEAREAE FE P SN . IR IR WA T BEERIARZ O N A, BIRT IR
W75 BOUMALRETT AR A AR IR E — Al R @ SR SR B IEM . A
N, BEBE RN, FEOCEE E S E I S T, AMUOTCEERIBE AN R YE, IS RE
DRHEE AR R4 R A7, TS G PRI 22 DRI, P8 AR & B BOR AR SURAR R 1R 503 (10],
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PR B W I ANMAS A T2 LA AT 7 S0 5 S AL SRR oy AR IR IR, fEDhRE B 5 IS se Bl
T RIFHIRAE, RSO BRI 5 RO AL AN AR, I AR R AC R @ T B AR M IR )
A

33. MRBIRSERET

T AR HUFE A 44 AR B A R, AT 44 M AT P AR A% O 2 A R SO 2 AT
BV, WIRRIR T HARE S, WS ERR RO . Bitl, fRild S ukas e ve. BOCEREERTS, K
LHEERERSCREARHH R K. EMFEMRPE 2, REMESRRETEN. BEMSARIE
i g, LSS N ChatGPT F4Ril, RAIEEHIERE @ T, B8 I B AR & SO S5 AH M &
MR ZR; BIRORR, DAUKIR LN SCRSCE PR 5 12]. 25, T BARSch R G RRTT e
BAARZ O 2, B DR DE SO RE DO B MR RS 1 E 5 ThRE, 98D D15 44 e PR s SR I B AR A, SR SC
ENERSEOESRIC TR

1 7

BRI CGFREAY PIRTHSREIEFME. LF, RREG LR CRBEY (RE) fo CRRD o
#X: Essential Techniques for the Welfare of the People extensively cites many household management texts, among

which the most prominent are Methods of Household Management, The Classic of Food and Methods of Cooking.

orHr: FRAALRE DR, TR —NEARRIEERRS[6]. EafbrE, B5E KN
(B X—BRRfahEftgzE, “&”7 BUERNZAENESREML, RESEMRITN; |
CORT B SUBORT G AR, A FOE T E R, L fE AR “Food Times” 45, Je 3L IR ARG IXFEMY
WS ZETTERRER, SRR IFRE RN B, TEEmitREPEZONSE, SiEk
HfE L EmE, EUEEEE DA EIENR. Kk, FEESE SRR, B SO N 2 B
SR, AEFTERE, (BX) FERETMUGG I, HAICE 7 &R eI, ZERRESE
REE SN, R ARRERZ RS B, BEEEE I BCR B e kIt 8 6 a5, ¥ (8]
KY BN “Methods of Cooking” » BEL¥e MM T PEEMIAZ LW AR R CT TR 7k, Al S0 fg s
PUEREE R, B 7 R EFM R E SRR M. FTF T3 CRImT s se e, A B EfE 4
e E bR e 3 5 28

1l 8

BRI BEMHEET AT REGEM, FiF 3 5REAXGAZE, HFARTZII - H R ETHe @46 GE
AAE@Y (REXRTEYY FHRETFES F.
# X_: Based on their understanding of the Agriculturalist School, the authors of the treatises of Han and Sui excluded

much agriculture-related content from the scope of Agriculturalist School...Other works may also include Methods of Praying

for Rain or Stopping It, The Taivi’s Encyclopedic Methods and Techniques for Divining the Agricultural Year, The Zigan’s

Encyclopedic Methods and Techniques for Divining the Agricultural Year, etc.

T ABBIRTES ) X —BHAR R, B, 1220 Hrhr Btk om B 154 1 & SO Ei#
B L. bk, “|/E” MK, EEASUTE SR, MR, AN ERZE,
MR AR ER 7 s “RTT RUIARES: Y7 SHENAERE SN PMEA %, ERRE X
BRI R o 25 BEAT B, RNC I BOSt Rl 1 — R R, HL 9 SO D X AR i AR S AN AL
IRMEPMX T T2 — AR TAT AN ER S, TEARRBAERUEE . Sbr b, MRS “PIEIEE T
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HOXMREKWEM, BF2 5LR0ARKNNS, HIFRERFKZAN WX E iS5 a R, K
FEAE AT I RGO, TR AR B E L, R AR IR AT M AR e
AP B, AT RRIE R TR E B, v Do o 5w, R R SCE R RIs B1R L 5 IR
MEIERE B TIREXTEE[13].  “Encyclopedic” I N AR FE EAR, 5 “RT7 MHIFN. “Methods
and Techniques” BAHf | 1048 Frish I £ N AR 75 MH TS, “Divining the Agricultural Year” NI 4
Iz OIhRE AR, -7 7RSO RIS A, A BT AR B FRE E bR B LR S 52, 1k
ANFSCA T S AR 1 ARIX R R AOOME, S B R s S A AL B
%19

BRI A, (FRER o ERARLRMEFN — LY, o CGLEFLY CELERY Ly KX
By «F R F, €S AT

# X Additionally, it is extensively cited in other works such as Essential Techniques for the Welfare of the People, as
well as similar books from the Tang and early Northern Song dynasties, including Classified Extracts from the Classics and

Other Literature of the Northern Hall, An Anthology of Pre-Tang Dynasty Literature, A Reference for Primary Learning,

Imperial Reader for Emperor Taizong of the Song, and Thematic Prose-Poetry Encyclopedia.

M AR 141 B I AN RAE R BE I 2 I B SR M A A 1, 0] 7 TR SO BE A A2 R e A v ik
F NN N EM BB AT R B R AL B S R . BB ESCRE, (COCEE) B—PB4AREN
beidh S, “2Z250” MTEETE, AR R AR, KRR BRFASRICRZE, BENXPIA
T, ARMEE AR A RE T N . AT E R, SEOCEE RO IR R 5 BRI &R, ok
BB IR AR B RS TP AR, BRTRIT A, (2CRE) RERWEN T, e ZlRE T
ZRFEWISEMOCIRTTRL, 2K gHE, NAFE, MBI 207, MR E A TR EECE HbRiB s
PR R SCAE RS S A R I RCR . PR K LN “An Anthology of Pre-Tang Dynasty Literature”
“ Anthology ” —1a BH#fi 11X & — Pk 22K 4548, “Pre-Tang Dynasty ” W BR & 7 1% 45 f0) al 45 i 8] 2 JE 5,
SR REE | AR TR A% O WA A ART S5, A T R A s R AR B B S, A BT
VL S A b [ AR SRR ML, (R S ST IR S AR A
4. 85iE

ACUAThREXS SE B0 ONIR T, DL (R EIR L) S5 s b (IR M RN, RGO IS A
PRIETE A B SRR A, JRER T AR S AL B SRS o S I M IR SCETE SR . ST A B R AR R
KL, ARYE D REXT SN, W 15 7 ZEXT 4544 15 S ABUE IR HE . 5 AW 44 IR0 ARRDRE 6 SR
ONFEAT RN I, R HAREESR RS R G ENERE N IR AR SRE . [, &
WHFAAAE— € R YE, ROICRE (hEARY: 1) HBhE, BIFEREANEGRREE. AR R
RBITEE, B RAFE R IMEEL PR, JFRR DR SE IR 5 AN FIB A4 & B840, LA
THRIVERCR . AR IS 2 RS PEAT) T 2Lk, AT AN IR 3 i v B A SCAE R A6/ 1 it 2 5 [ B2
Wi 7, ARIKGKAMRFK) SO A4 R AR AR 7 7 AR L SIS L v R KA

E&WE

B A K EFER A AT RIE BT H = SO 5T A RO R A SOk B AT 44 18] SRR AT (I
Hé%i'%: QNYCX25054); BRSSP ZIEEREZRAFNH: (PEELZESE) (FChHR) @S
22WZSA003).
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SE

,_,
N =

4
5

—

]
]
3]
]
]

—

(6]
(7]

M. ERFSEIM] R AR R AR AL, 2012.

BER. ARSI T GFRERY M7 ied: ). B RIMET 5T, 2023(6): 46-53.

EEE OB BT SHESRX ], SMEE (R ANEE K 2ER), 2008, 31(1): 68-74.
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